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Spejderjul
Du synes måske nok, at det er lidt tidligt 

at begynde at snakke om jul og om Spejder­
jul 1969. — Det synes vi ikke, for Spejder­
jul bliver i år så festligt og spændende, at 
vi ikke tidligt nok kan slå på tromme for 
det. Du må simpelthen have Spejderjul i 
år og sælge nogle stykker. Sørg for, at I får 
Spejderjul bestilt i god tid.

Forsiden er skam aktuel — Thora Lund 
har begået en festlig tegning af et demon­
strationsbog, og hvad kan vel være mere ak­
tuelt. Bagsiden er hentet fra Disney-filmen 
Junglebogen og i øvrigt finder du en flot 
farveside med spejderfrimærker fra forskel­
lige lande.

Men lad os ikke glemme teksten. — Vil du 
påny møde Bølle, så sker det i Spejderjul, 
eller foretrækker du Annesofie Hermanns 
skriverier, så mød dem i Spejderjul. I denne 
tid, hvor vi rigtig skal motionere, får du 
selvfølgelig en alt andet end kedelig mo­
tionsartikel i Spejderjul, og foretrækker du 
Fiichsels humor, så se Spejderjul.

Spejderjul koster 4 kr., men flokke og 
troppe kan købe dem for 2,75 kr. Du må 
sikre dig Spejderjul 1969.

Nu er vi så mange
Til 1. september skulle din fører tælle op, 

hvor mange I var hos jer, og sende det tal 
ind til jeres divisionschef, som så sendte det 
videre til korpskontoret.

Nu har korpskontoret talt de mange tal 
sammen og er nået til, at vi pr. 1. septem­
ber ,var ca. 20.000.
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Nøglen til at ha’ det rart 
i korpslejren

Ja, vi skal først og fremmest ha' det 
rart. Vi skal møde masser af spejderven­
ner - både blå, grønne, gule og grå fra 
Danmark og andre lande.

Få hele patruljen eller en gruppe med 
til at forberede sig på korpslejren, så I vir­
kelig kan udnytte chancerne for at kom­
me med på ture og løb, deltage i sports­
konkurrencer, spille, synge, danse, op­
træde eller prøve noget nyt i fritidsgrup­
perne.

Det er værd at tage et ekstra nap for at 
få mest muligt ud af korpslejren! - Gå der­
for i gang med gruppeduelighedstegnet: 
„Nøglen til at ha* det rart i Korpslejren**.

Det består af fire nøglegrupper:
Din patrulje
Din trop
Dine spejdervenner
Dig selv.

DIN PATRULJE
1. Lav en fyrtøjspung med indhold
2. Snit sandpløkke
3. Knyt opvaskenet til køkkenbordet
4. Patruljeteltets navneskilt
5. Ha’ det skægt, når det øser ned 

(regnvejrsbeskæftigelse)
6. Patruljens „Hvordan siger man?" 

på flere sprog.

Det er klart, I vil få det rart i patruljen, 
men hvis I nu gør noget for at forbedre 
patruljeudstyret, for at pynte på patrulje­
pladsen eller finder på noget sjovt at lave 
i regnvejr, kan det hele blive endnu bed­
re.

Eller hvad med at hele patruljen tilsam­
men kan nogle sætninger på flere forskel­
lige sprog? Sikke mange herlige „samta­
ler" I så kan få med de udenlandske spej­
dere. Især hvis det er nyttige småsætnin- 
ger som: Kom og se - vil du bytte - 
værsgo' og spis - hvor bor du - hvad hed­
der du?

DIN TROP
1. Lav et regn- og solsejl
2. Opfind 1970-lejrarbejdet
3. Lav en transportabel papirkurv
4. Lær brandværn i teltlejre
5. Digt troppens egen nøglesang
6. Underholdning til troppens lejr­

bål.

Der er lige så mange ting, man kan gø­
re, for at troppen får det rart og sjovt.

Nu har man lavet lejrarbejder siden 1910 
- men gad vide, hvor mange år det er si­
den, der er opfundet noget nyt og smart??
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Tænk, hvis der går ild i et teltl I må be­
stemt kunne noget om brandværn i telt­
lejre.

Det kan blive bagende sol eller sjask­
regn, lige meget hvad: et regn-sol-tag får 
I glæde af. Det kan f. eks. sys af kassere­
de telte, og det kan males mægtig flot.

Tænk også hvor rart at have en god 
sang og noget underholdning til lejrbålet.

DINE SPEJDERVENNER
1. Lav scrapbog til venskabspatrulje
2. Selvgjorte gaver til lejrvenner
3. Forklar det danske møntsystem 

uden ord
4. Vis hvor meget porto - hvorhen - 

for dine venners post
5. Illustreret madordbog for udlæn­

dinge
6. Fremstil et rytmeinstrument

I lejren vil I møde mange fremmede. 
Somme tider kan det være svært at kom­
me i snak med dem. Derfor er det godt at 
have lidt med hjemmefra, som kan sætte 
snakken i gang.

Patruljen kan lave en scrapbog til en 
venskabspatrulje. Små hjemmelavede ga­
ver er gode som start på et nyt venskab. 
Broderede tændstikæsker er ikke meget 
værd i en lejr, så er det bedre med sang­
bogsomslag, poser til alskens ting, pynte­
lige støvlepinde, en pengekat og lignende 
praktiske ting, som enhver dansk eller 
udenlandsk spejder gerne vil bytte med.

Har I tænkt på, hvor mange simple ting, 
det vil være svært at klare for de uden­
landske spejdere?

De vil allesammen skrive hjem, men 
hvor meget porto skal der bruges? Giv 
dem en lille hjemmelavet brochure, som 
uden ord viser, hvilke frimærker der skal 
på kort, breve og luftpost.

På samme måde kan man lave en over­
sigt over de danske penge, måske endda 
vise, hvad pengene er værd.

Noget af det sværeste - og alligevel så 
nødvendigt - er at finde ud af, hvad mad­
varer hedder på dansk. En fiks mad-ord­
bog efter naturmetoden vil være en stor 
hjælp. Sikke meget sjov I kan få af at lære 
en udenlandsk spejder udtalen.

Kan man ikke forstå hinanden på anden 
måde, kan man i hvert fald synge sammen, 
så hvorfor ikke lave et rytmeinstrument.



DIG SELV
1. Støb lejmøglen '
2. Lav din egen lejrmaskot
3. Sæt bomærke og navn på din 

rygsæk
4. Tegn dine egne visitkort til lejren
5. Lær lejrsangen
6. Planlæg dine besøg i fritidsgrup­

perne.

Der er meget, man kan gøre, for selv at 
få fornøjelse af lejren. Der kommer en lejr­
bog, læs den, lær lejrsangen, og bestem 
hvilke fritidsgrupper, du vil med i.

Lav dig en herlig kludedukke som lejr­
maskot eller støb sjove nøgler.

Tænk hvor praktisk, om du syr et stort 
navneskilt på din rygsæk, så du kan ken­
de den på lang afstand.

Det vil være morsomt at have dine egne 
festlige visitkort til lejren, så du let kan 
udveksle adresser med dem, du møder 
rundt omkring.

„NØGLEN til at ha* det rart i korpslejren*4 
kan tages enten af en patrulje, eller I kan 
være en lille gruppe om det.

I må i fællesskab kunne klare alminde­
lige lejrfærdigheder: teltpleje, bålpasning, 
brug af værktøj og lejrorden. Tag på week­
end i telt og øv jer.

Vælg i fællesskab en ting fra hver af 
nøglegrupperne: Din Patrulje, Din Trop og 
Dine Spejdervenner. Hver spejder skal 
vælge en ting at lave fra nøglegruppen 
Dig Selv.

Resultatet skal godkendes af jeres 
tropsfører, men så kan hver spejder også 
bære mærket „Den gyldne Nøgle!*4 I må 
købe så mange mærker, I har lyst til, og 
sy dem på alle de uniformsdele, I tager 
med i korpslejren.

Internationale distriktmedarbejdere
Nordjylland: Frøken Hanne Wikman, Houlbjerg Præstegård, 8891 Laurbjerg.
Midtjylland: Fru Gitte Danvig, Schlottesvej 51, 8700 Horsens.
Vestjylland: Fru Henny Thornild, 7790 Hvidbjerg, Thy.
Østjylland: Fru Anna-Grete Bjerner Nielsen, Byvangsalle 24, 8260 Viby J.
Sydjylland: Froken Inger Rosenkilde, Jyllandsgade 96, 6700 Esbjerg.
Fyn: Froken Lise Løytved, Læssøegade 2, 5000 Odense.
Storstrøm: Frøken Else Marie Nielsen, Astersvej 15, 1. th., 4600 Køge.
Vestsjælland: Fru Inga Svarre Nielsen, Dronning Soliesvej 39. 4000 Roskilde.
Nordsjælland: Fru Karen Margrethe Svane Møller, Roskildevej 7, 3600 Frederikssund.
København: Frøken Inger Marie Schnurre, Studiestræde 22, 1455 København K. 
Frederiksberg: Frøken Lupi Hansen, Tomsgårdsvej 97, st. th., 2400 København NV. 
Københavns Fru Dorthe Krag Jacobsen, Buddingevej 260 A, 2860 Søborg.

Omegn:
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Ja, hvad nu? Tålmodighedsnøglen må i brug, så går det.

Five Keys Camp-Holland 1969
I Durham Cathedral er der en jernbe­

klædt egetræskiste med fem låse. I gamle, 
dage havde hver af de fem kirketjenere en 
nøgle til en af de fem låse, og de skulle 
alle være til stede og enige, før kisten kunne 
åbnes. For at komme ind til skatten i ege­
træskisten skulle bruges de fem nøgler, hvis 
navne var:

Samarbejde 
Godt formål 
Tålmodighed 
Villighed 
Kaerlighed

Dette var optakten til dcr
blev holdt i august måned i Holland.

Samarbejde
Danskerne arrangerede lejr for Holland, 

Belgien, Liechtenstein og Frankrig i Hol­
land.

Har I nogensinde prøvet at invitere uden­
landske gæster til et land, hvor I selv er gæ­
ster... — Det er både en spændende, sjov og 
svær opgave. Hvilken mad spiser man i 
Holland, hvad koster det? Hvordan kom­
mer man omkring? Hvordan ligger det med 
lejrplads og materiale? ■

Masser af frisk hjælp fra både pige- og 
drengespejdere i Holland

Godt formå!
Hvad samledes vi om?
Hike, brobygning, ponchobåde, lejrarbej-
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Hver mand sin nogle. Brobygning i bogstavelig forstand.

der, sang, dans, diskussioner om spejderar­
bejde, forskellige landes skikke, udflugt, 
internationalt venskab og sidst, men ikke 
mindst, nøglestøbning.

Nøglen var lejrens mærke. Hver spejder 
lavede sin egen gibsform, og når den var 
tør og klar til brug, blev nøglen støbt i bly. 
Så når I ser en senior med en nøgle hæn­
gende et eller andet sted på uniformen, véd 
I, hvor hun har været henne.

Tålmodighed
En meget brugt nøle.
Vi er alle forskellige, spejderarbejdet er 

det også meget fra land til land. En nøgle, 
der kunne bruges hele dagen igennem og 
samtidig give en masse til alle parter.

Villighed
En af de vigtigste ting for, at en lejr skal 

lykkes, er, at alle er parate til at tage deres 
tørn.

Også et af de punkter, der gør en senior­
lejr til noget særligt. Selvstændigt initiativ 
og godt humør. Så gør det heller ikke så 

1969
5 KEYS CAMP 
HOLLAND

meget, at vandtilførslen svigter, og at sprog­
vanskeligheder en gang imellem er lidt store.

Dagsprogrammet kan gøres frit og senge­
tiden ligeledes, uden at der bliver kaos.

Kærlighed
Et meget sjældent benyttet ord i det dan­

ske sprog. Så vi skulle måske hellere kalde 
det venskab.

Der blev knyttet mange venskaber. I den­
ne sammenhæng ville det måske være rart at 
kende lidt til lejrens opbygning.

Ca. 40 danskere drog af sted til Holland, 
Belgien, Liechtenstein og Frankrig. Ti piger 
og to ledere på hvert hold. Man boede hos 
spejdere i de pågældende lande i fire dage. 
Hyggede sig, diskuterede, så en hel del. 
Efter de fire dage drog danskerne og deres 
udenlandske værtinder til lejren i Sterhzel, 
Holland.

Her havde hvert land sin egen subcamp 
på en dejlig lejrplads med masser af plads 
og alligevel samlet. Hver subcamp havde sit 
navn. De hed alle nøglen, men på de for­
skellige sprog.

Så der blev altså knyttet venskab først 
med værtinden, derefter med holdet og i de 
sidste 10 dage med hele lejren.

Som I måske véd, består korpslejren og­
så af nøgler og nøgleord. Så kom og hjælp 
os, alle seniorer, med at bygge videre på de 
fem nøgler. Lad dem stå som motto for 
seniorlejren i Korpslejren. Mange hilsener 
og på gensyn i 1970 fra Five Keys Camp.

Seloy.
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Vindstyrke 10
På
Susåen

Der var nu ikke hverken storm eller orkan 
på Susåen — men 2. Sundbys seniorgruppe 
„Vindstyrke 10“ var den forste week-end i 
september på kanotur på Susåen. Der var 
fire deltagere, og pengene til turen havde 
man fået ved at vinde sidste års seniordyst. 
Her fortæller de om turen:

Tovende åretag. Kanoen drejer igen til 
den forkerte side. Prover igen. Ind til siden 
og på grund. Ud igen under asen og måsen. 
Endelig. Vi sejler lige ud af Susåen, der 
ligger og blinker i solskinnet. Alt er idyl, og 
vi falder til ro, nyder det. Ak! kun alt for 
kort, båden zig-zagger sig fra bred til bred 
og går stadig på grund. Svag irritation nær­
mer sig, og vi holder et hvil.

Da æblerne er gnasket færdige, prover vi 
igen. Nu er vi trætte. Solen står lavt og 
kaster et eventyragtigt skær over omgivel­
serne. Alt er som spundet ind i spinkle 
solvtråde, og synet berøver os al irritation. 
Alligevel, da solen er næsten borte bag træ­
erne, søger vi efter vores sted. Det bedste 
sted og det eneste for os til at overnatte.

En klynge grantræer ved en lille lun mini- 
' grusgrav dukker op, og vi lægger til. Man­
den er den flinkeste på jorden, og vi får alt, 
hvad vi vil have. Vand henter vi i stalden, 
hvor der går flere hundreder af store, vai me 
og gryntende grise, og af manden får vi et 
stort knippe halm til vores seng.

Mosekonen begynder nu at brygge og en 
tæt dis spreder sig langsomt nede over åen. 
Snart villden nå os, men vi har tændt bal 
OÉ hygger os i vores varme åndehul. Mør* -177 ”?
briad på pind. Vi gnavet: og feler os /onpy-spejlb-Hcueraf ti^topperog siv. 
stenalderfolk, der fester. Derefter bager vi \ ' 
brod til i morgen og snobrød til nu.

Blinkende, hemmelighedsfulde ■ ksfjerper^/y^. y
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får os til at starte en sang, og stille og 
dæmpet lyder tonerne ud over åen. Alle tier, 
og vi kan hore stilheden, kun afbrudt af 
hestenes gumlen på den anden side af aen.

Da teen er drukket og bålet ligner en 
aftenoplyst storby set fra luften, går vi i 
seng og graver os godt ned i den lune, duf­
tende halm.

Langsomt vågner vi søndag morgen og 
kravler endnu længere ned i de varme poser. 
Luften er tyk af vanddamp. Det er råkoldt, 
og vi begynder en søvnig samtale for at 
slippe for at stå op.

Klokken nærmer sig otte. En lille forsigtig 
solstråle maser sig igennem den tætte grød 
af dis og begynder langsomt at lave plads til 
flere. Mens vi tænder bål og spiser morgen­
mad, arbejder den, så hele vores lille verden 
til sidst strækker sig velbehageligt ud mod 
de varme stråler for at blive tor.

Vi sejler igen, alt er stille, kun åretagene 
og nogle få glade fuglestemmer hores. Aens 
vand glider dovent mod kanoens sider, og 
stemningen er som en af Donovans sange. 
Dagen snegler sig lykkeligt af sted over det 
solblanke vand, og alligevel flyver tiden. 
Snart må vi vende om og sejle med strøm­
men tilbage. Sidde fuldstændig stille og lade 
kanoen drive, mens solen varmer de bare 
fødder, som mageligt hviler sig på bådens 
forstavn. Lad stilheden fylde en helt, så man 
glemmer at tænke. En pludselig energi. Vi 
ror med benene over kors, og armene hvirv­
lende over kanoens sider — en mystisk følelse, 
som var man indianer i en urskov. Billeder 
flimrer roligt forbi: fire rødbrune heste, 
der græsser på en bakke foran en klump 
flaskegrønne graner, træer med spraglet lov 
spejler sig på den modsatte side af en kam­
pestensbrobue, høje siv hvisker hemmelig­
hedsfulde sange langs bredden og stadig 
springer blanke fisk, som vi næppe når at 
se, over den glatte overflade.

Vores lykketur nænner sig sin afslutning. 
Bådebroen kommer langsomt til syne ved de 
sidste nydende åretag i åen, hvor solens'ibil- 
Ic-'cic blinker muntert og kaldende mellem

Vi står ud af;fcådené med enmæLog'Iykx' 
r -<■ -* H^ye oplevet-eventyret..

Trille, Kat, Lise, Mak



rammen fastholdes af 
et par nedrammede 
mindre pæle

det færdige hul fyldes 
op med så meget tyk 
kridtopløsning, at man 
har nok til en uges

en opskåret 
salpetersæk presses 
ned i hullet

ved kridtningen af 
gryderne behøver man 
nu kun at tage fat i 
grydehanken og 
nedsænke gryden i 
kridtopløsningen; 
gryden er kridtet

sommerlejr

• • • • o • o • o • o •
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Bente Øst og Anna Berihelsen tegner sig for 
hele korplejren, men hvem står for de fem lejr- 
afsnlt?

AFSNIT 1: RØDHOLM
Her finder du Lis Bang, Vestsjællands distrikt, 

Edith Heln Hansen, Fyns distrikt, og Ellen M. 
Haulort, Midtjyllands distrikt.

Om „Rodholm" er at fortælle nu, at der er 
forberedt et stort tattoo på forældredagen med 
medvirken af hele syv orkestre. - Der bliver også 
olympiade, fælles morgenparade og lejrbål og en 
International aften I „Rodholm“-lejren.
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AFSNIT 2: BLÅBØL
I Blåbol finder I Else Horlyck, Østjyllands di­

strikt, Grete Brlnck, Nordsjællands distrikt, og 
Else Marie Nielsen, Storstrøms distrikt.

„I Blåbøl** har man at mange grunde kun haft 
lejlighed til at træffe hinanden en enkelt gang, 
så der er endnu Ikke fastlagt større arrangemen­
ter. Men I kan roligt regne med, at der skal nok 
ske noget I Blåbol.

AFSNIT 3: GULVAD
Her stir Grethe Nlcolaysen, Frederiksberg di­

strikt, og Gurli Christiansen, Sydjyllands distrikt, 
ved nøglehullet

Grethe Nic fortæller, at de har døbt lejren 
„æ nøchelgat", fordi do her en virkelig nøgle 
til portalen, som bliver en nøglehul. Med den 
lukker de op for alle troppes Initiativ og lyst til 
at vise hinanden, hvorledes mon Indretter sine 
lejrpladser. De glæder sig til at vise udenlandske 
kammerater, hvorledee danske spejdere ligger I 
lejr.

AFSNIT 4: GRØNLEV
Gronlevs ledere bliver Kirsten Færch, Vestjyl- 

lands distrikt, og Else Henriksen, Københavns 
distrikt.

I Grønlev mener de at have førsteret til nøglen 
til fremtiden - og de vil anlægge lejren som frem­
tidens by med datacentral-computer og hvad der­
til horer. Unges medbestemmelsesret og valgbar­
hed til byråd og alt muligt.

AFSNIT 5: HVIDSTRUP.
Grete Gørup fra Nordjyllands distrikt og Birte 

Skou-Olsen fra Københavns Omegns distrikt teg. 
ner Hvidstrup.

De to afsnitsleder har travlt med at finde frem 
til gode ting til Hvldstrup-lejren, og selv om de 
bor I hver sin ende af landet, kan vi godt love 
Jer, at de nok skal mødes mange gange og få 
en mase ud af det, så også Hvldstrup-lejren får 
mange spændende ting at byde på.

Og til sidst skulle vi måske Uge sige, at nav­
nene på afsnittene består, som I sikkert har op­
daget, af navnet på en farve og så en by-endelse. 
Det med farven giver sig selv - det er Jo rart, at 
hvert afsnit har sin særlige farve - men by-endel­
sen må vi nok Uge forklare. De anvendte endelser 
er alle sønderjyske stednavne-endelser.
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I korpslejren får hver patrulje ikke ret meget plads, derfor kan bålet blive en fare for 
teltene.

Anbring \
Fjern \ \
Hold øje \ \
Sluk k
Hav altli fcsMI I \ j 

I \

Vælt hende ‘
Rul hende 
Sluk efter \ 
Afkøl \

\ \
Vær rolig \
Kast dig \

1 ■

Få alle ud \
Vælt teltet \
Kvæl ilden 
Beskyt

GIV IKKE ILDEN EN CHANCE - derfor:
bålstedet med omtanke, så intet brændbart kan nås af flammer 
eller gnister.
græstørv omkring bålstedet.
med din ild. Vær særlig opmærksom i tørt vejr og blæst.
bålet med vand inden natten.
en spand vand på lejrpladsen.

ILD I TØJET - på en anden:
4du må godt spænde benl)

/ rundt - dæk hende med vand eller tæppe - beskyt hovedet.
/ ,.med vand.
. /forbrændt hud med koldt vand, til det ikke gør ondt mere. Få 

{brandsår behandlet.

■ - på dig selv:
men hurtig. Løb Ikke, det får ilden til at brænde hurtigere.

I ] ned, rul rundt, råb om hjælp.

ILD I TELTET:
brug dolken, det haster!

ivæk fra andre telte, væk fra tø] og soveposer.
Smed selve teltet - med vand, sand, jord eller ildslukker.

■nærmeste telte med vand, vælt dem om nødvendigt

■OM ILD SKAL DU VIDE:
Ild brænder hurtigt, hvis den får luft.

■ Ild slukkes ved afkøling med vand.
få Ild kvæles ved at hindre lufttilførsel.

■ Brug: tæpper, sand, jord, vand.

BRUG VAND MED OMTANKE:
Sigt på det, der brænder - Ikke på flammerne.
Kast aldrig alt vandet på een gang.
Sjask lidt ad gangen, så er du sikker på at ramme - og øger 
virkningen.

Gennemse! at Dansk Brandværns Komité
VIL DU VIDE MERE OM BRANDVÆRN?

Las: .Vejledning om Brendvarn". Ken kobes pa depotet ■ pris kr. 4,10

12



Skal din pen-inde 
med i korpslejren ?

Allerførst fortæller du din tropsfører, 
hvem du gerne vil invitere med i korpslej­
ren, og fra hvilket land, hun kommer. Når 
tropsføreren har meddelt jeres IDM*dette, 
får hun nogle oplysninger på det ønskede 
sprog, engelsk, tysk, fransk; disse oplysninger 
sender du til din pen-inde.

Aftal også med tropsføreren, om troppen 
har teltplads nok, så du kan fortælle pen- 
inden, at hun evt. ikke behøver selv at med­
bringe telt. Fortæl hende også lidt om vores 
brug af uniform og lejruniform, om at med­
bringe regnvejrstøj og ellers almindeligt 
lejrudstyr.

Prisen er den samme som for dig, og en 
udflugt er således ikke includeret, den skal 
betales ekstra. Mon ikke din trop eller evt. 
divisionen vil invitere din pen-inde på en så­
dan tur og sørge for, at hun kommer på en 
udflugt, hvad enten troppen vil på tur eller 
ej? Tal med tropsføreren derom eller forsøg 
i patruljen at tjene penge, så kan I sikkert 
invitere hende på turen!

Du har sikkert tænkt dig, at din gæst skal 
bo en uge hos dig i dit hjem, enten før eller 
efter lejren. Hvordan kommer hun frem og 
tilbage til udgangsstedet? Det kan jo koste 
en del at komme fra lejren til f. eks. Sjæl­
land; tal med din tropsfører derom og find 
den billigste måde og underret din pen-inde 
derom på forhånd. Opgiv hende også den 
nøjagtige adresse for opholdet, og hvor læn­
ge det varer, ligesom du også fortæller lidt 
om bademuligheder, om at tage almindeligt 
tøj med og om, hvad I skal se* sammen. 
Planlæg i det hele taget denne uge sådan, 
at opholdet ikke bliver et „hæsblæs", men 
så din gæst foruden at se de vigtigste sevær­
digheder kan nyde de forhold, der måske er 
fremmedartede for hende, både i dit hjem 
og i den danske natur, så hun rejser hjem 
med et godt indtryk af Danmark og danske 
spejdere. God lejr. Kilde.

• Se listen side 5. 

i, hvordan det går. Vær ikke så kede af da­
lende spejdertal. Prøv i stedet for at gøre 
spejderlivet så spændende for dem, der er i 
det, at de får en længere spejdertid.
Ruth: Jeg havde ventet flere provokerende 
spørgsmål, fordi jeg selv føler det sådan, at 
vi har for mange nonner og regler, der bin­
der os i arbejdet.
Robert: Jeg kunne tænke mig en fælles for­
målsparagraf, som hed: Vi driver spejder­
sport. Hele spejdersagen består af en mæng­
de lag, som tilsammen udgør et hele. Hvis 
man mener, at der kun bør være et spejder­
korps i hvert land, så tænk på, at der i 
mange lande er indtil seks, simpelthen fordi 
der i store lande er mange ting, der kan 
skille. I de små lande har vi ikke de store 
forskelle, og internationalt kan vi gøre me­
get i samarbejdet. Det kan betyde noget i 
u-landshjælpen og i socialt arbejde, og det 
er førernes fortjeneste gennem deres ind­
sats. Derfor tror jeg også på spejderhjælpen. 
Vi skal méd begejstring gøre det klart for 
andre, at der er noget ved det.
John. Der er jo i virkeligheden ikke noget, 
der skiller os. Det, synes jeg, har været tyde­
ligt. Og hvor langt man kan nå i samar­
bejde, er denne aften og den planlagte kur­
susvirksomhed for førerne i Arhus jo gode 
eksempler på. Vær ikke ked af, at vi bliver 
kritiseret. Det er et positivt tegn. Hvis det, 
vi laver, ikke var vigtigt, ville ingen ofre os 
nogen opmærksomhed. Men det er vigtigt, 
og vi bør have tro på, at vores arbejde er 
godt og værd at gøre.

Jessie Hinge, DTC. Ordstyrer.
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Skal Helsingør fortsat føre?
Hvordan går det med frimærkeklippe- 

riet rundt omkring hos jer? Godt, nogen­
lunde, skidt? Du kan selv strege det rigtige 
under.

Vi håber selvfølgelig, at der må blive 
slået en forskrækkelig masse streger under 
godt — helst skulle der slåes 20.000 streger 
- eller en for' hvert medlem af korpset. 
Tænk, hvis alle kunne sige, at de havde en 
stor portion frimærker til frimærkeindsam­
lingen 1969!

Som I ved, går årets frimærkeindsamling 
til indkøb af en duplikator til kløverspej- 
deme, som har meget stærkt brug for en 
sådan. De har en, men den kan næsten 
ikke slæbe sig af sted mere.

Vi beder meget stærkt om, at de fri­
mærker, I sender ind, er klippede af. For­
leden fik korpskontoret i København en stor 
portion frimærker, og de var vældig impo­
nerede over vægten, men da de skulle se 
nærmere efter, var mere end af indholdet 
overflødigt papir fra kuverter. Der var både 
halve og kvarte kuverter imellem. Frimær­
kerne skal klippes af med en kant på op til 
0,5 cm. Frimærkerne indsendes til korpskon­
toret, Lundsgade 6, 2100 København 0, i 
så store portioner sorri jUuligt.'.

Vil I vide, hvpmclér føter'(pr. 18. sept.)? 
Der var da indkommet 52.245 kg plus 14 
dronningemærker.yg de' tLstørste portioner 
kom fra følgende:'

1. Helsingør trop' k b I (.575 kg. 
Røsnæs division ' ; z I 5.495 kg
Lolland-Øst divBip«4<_/ 4.955 kg
Dyssegård flok \ £.245 kg
VinderupT trop" J -5?. 2.450 kg 
1. ItingBted'trop 'X \2.400 kg
GrethfLund' (D.D.P. Syd- 1

slesvig \ i .2-^45 kg
1. Faruin trop9. Odense tro^ V?880 kg
1. Absalon ttop \'L880 kg

z ‘ i

Det er ikke et billede fra korpsarkivet fra de go’e 
gamle dage - men fra sommerens Five Keys 
Camp i Holland.

50 dr i Fåborg
Fåborg-spejderne er blevet „voksne", for 

troppen har på festlig vis kunnet fejre 50 
års jubilæum — det er ganske vist et par 
dage siden, men helt forbigå det i tavshed 
kan vi nu helller ikke.

Dagen blev fejret med en åbent-hus-efter- 
middag i spejdernes hus, og I kan regne 
med, at der ofte blev sagt „kan du huske". 
Troppens første fører og en af de ældste 
tropsrådsformænd var til stede. Mens der 
indendøre var udstilling af dagbøger m. v., 
var der udenfor en forevisning af spejderli­
vet 1969. Om aftenen samledes førere og 
tidligere spejdere til en festlighed. Fåborg- 
spejdere kan se tilbage på mange gode år 
med strålende oplevelser, ikke mindst i den 
tid, hvor „Moster" — Sarah Egmose-Hansen, 
var med i ledelsen.
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GEMMESIDER . PIGESPEJDERNE NR. 6 1969

Knytning af 
spejderbslte- 
somandsknuden

2. En ny snor sættes fast 
lige bagved den forste, så­
ledes at der går en snor på 
begge sider af den forste. 
Vi har nu 4 snore på pu­
den.

3. For 1. snor fra venstre i 
en stor bugt ned under de 
to snore der sidder fast I 
neglen med hojre hånds 
pege- og tommelfinger, ne­
defra og op.
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5. gennem de to fremkom­
ne løkker puttes nu snor 
nr. 4 (altså det der sidder 
længst til højre. (Nedefra 
og helt Igennem).

4. Løft over de fastgjorte 
snore og grib fat i bugten 
ovenfra, træk hen til højre .

6. Der fremkommer nu en 
lille løkke • træk i denne 
med højre pege, og tom* 
melfinger og samtidig træk­
kes i snoren til venstre, 
skråt ned til venstre med 
venstre hånd.

7. Der fremkommer nu to 
knob

8. Første del af knobet 
strammes hårdt op til nå­
len.

anden del af knobet stram­
mes ligeledes til.

9. Dette er samandsknu- 
den. Dette knob er grund­
laget for de fleste knytte­
arbejder.

Du kan derefter indove med knytning den modsatte vej, altså med bugten 
lagt til venstre.

16



11. Læg derefter disse fire snore til side, fastgør en dob­
beltsnor med en knappenål ud for den første sømands­
knude, denne gang I højre side.
Tag to snore fra den forste sømandsknude sammen med 
disse nye to snore og knyt en sømandsknude.
Således fortsættes med at sætte nye snore på, henholds­
vis 1 venstre og højre side. Der knyttes hele tiden fire 
snore.

1«.

10. Et dobbellgam 
sættes fast med en 
ny nål udfor den 
første sømandsknu­
de I venstre side. 
To snore fra den 
første knude tages 
med hen til disse 
to. Med disse fire 
snore knyttes nu en 
sømandsknude.

12. Når man har sat alle de snore på 
man ønsker, alt efter hvor bredt man 
onsker bæltet, begynder selve knyt­
ningen af bæltet.
Begynd med at tage de første 2 snore 
I venstre side ud til siden, tag de næ­
ste 4 snore, sæt de to midterste fast 
I nøglen og knyt en sømandsknude, 
fortsæt rækken hen, der skal også 
blive to snore tilovers I højre side.

13. Næste række knyttes 
med de første 4 snore, men 
for at gore bæltet mere fast 
I kanten bytter snor nr. 1 
og 2 plads, således at man 
sætter snor nr. 1 og 3 i 
nøglen. Fortsæt rækken 
hen. Slut med at sætte den 
sidste snor i nøglen sam­
men med 3die sidste, så­
ledes at der også hor bli­
ver en snoet kant.

Således fortsættes hele ti­
den Idet der skiltes mod 
disse to rækker.
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Ønsker man ikke noget særligt monster, kan der fort­
sættes på denne måde hele bæltet Igennem.
Slut bæltet med en spids. Den formes på den måde, at 
man I hver tværrække af knob udskyder to garn i hver 
side. Antallet af knob I tværrækkerne går gradvis ned 
og slutter med et knob I midten. Afskær det overflødige 
garn, men lad dog ca. 1 cm blive tilbage, indtil bæltet 
har været vasket og sat lidt i stræk under tørringen. Ef­
ter tørring og eventuel strækning kan spændet sættes 
på. Den sidst knyttede spids af bæltet bøjes om spæn­
det og gennembores af palen. Fastsyningen sker med 
almindelig sytråd.
Knyt en lille strop til at holde den anden spids fast med 
når bæltet lukkes.

14. Husk hele tiden at 
knytte med fire nye snore.

Materiale til spejderbæltet.
Fiskeline nr. 12/15. 10 længder å 8 meter (Bæltet bliver ca. 
1 meter langt.)
1 (gammeldags) nogle, benyttes som knyttekrog. 
Knappenåle (10 stk ) 1 hård pude.

Mere mønster i spejderbæltet
Har man lyst til at Indsætte mere mønster I bæltet, er den for­
længede sømandsknude god til utallige kombinationer. Knobet ud­
føres ved at knytte almindelig sømandsknude med de samme 4 
garn et antal gange uden forbindelse med de øvrige garn i knytte­
arbejdet. Også Spiralknobet er et dekorativt knob, det er en halv 
sømandsknude (altså den første knude I knobet), den fremkommer 
ved at man lader den sidste knude i sømandsknuden „glide* ud. 
Snoningen fremkommer ved knytning af blot nogle få knob (ca. 5) 
er nok til en halv omdrejning. Men der skal naturligvis dobbelt så 
mange halve sømandsknuder til en given længde, som ved brug 
af sømandsknuder.
Har I lyst til at lære flere mønstre, kan jeg varmt anbefale „Knytte­
bogen" af F. Brandt-Møller og Kaj Lund. Oda + Bo.

WW Mk

Oer vil »enere blive bragt anvisning på fletning af bælte.
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Bente Øst Hansen, 
DDP

Robert Madsen, KFUM John Grevy, DDS Ruth Kristiansen, 
KFUK

Samarbejde, samfund - og os...
Ved en „årsoptakt" for 300 førere og 

spejdere over 18 år fra de fire korps havde 
vore spejderchefer stillet sig til rådighed ved 
en krydsild. To unge fra hvert korps stillede 
spørgsmål om 4-korps samarbejde/sammen- 
slutning, spejderne og samfundet, vores ar­
bejdsstof m. v.

Vi har plukket lidt i spørgsmålene og sva­
rene, som jo nok vil interessere mange an­
dre:
— Hvad er jeres synspunkt på 4-korps sam­
arbejde kontra sammenslutning?

Robert Madsen: KFUM-spcjdcrne står åbne 
over for samarbejde, men er ikke for egent­
lig sammenslutning. Vi vil gerne samar­
bejde, hvis noget derved bliver nemmere og 
bedre, og jeg tænker her på ting som ud­
dannelse, idestof, depoter og blade. Men jeg 
ser ikke for øjeblikket fordele ved sammen­
slutning.
Bente Øst Hansen: Vi er allerede i samar­
bejde og skal lære hinanden bedre at kende. 
Går vi tilstrækkelig dybt i samarbejdet, kan 
det måske ende med sammenslutning.
Ruth Kristiansen: Vi har alle fire korps 
vore forskellige formålsparagraffer. De ud­
trykker, hvad vi vil, og vi vil hver især no­
get forskelligt. Jeg mener ikke, der er grund­
lag for sammenslutning.

John Grevy: Jeg mener, vi er nødt til at 
slutte os sammen. Vi er alle spejdere, og til­
gangen til korpsene sker uafhængigt af for­
målsparagrafferne. Børnene bliver simpelt­
hen spejdere, der hvor det ligger lige for at 
blive det. Det er ledernes opfattelse, der 
skiller, og disse forhindringer bør vi fjerne 
for børnenes skyld.
— Skal vi samarbejde alle, eller kun for visse 
aldersgrupper?
Robert: Fra verdenskonferencen ved jeg, at 
der er mulighed for samarbejde med de små 
— ulve, mejser, smutter — og med de store: 
seniorer og rovere.
— Kunne man tænke sig en sammenslutning 
af seniorarbejdet for alle korps:
Bente: Man kan ikke bare sammenslutte en 
aldersgruppe. Så længe korpsene ikke er 
slået sammen, må man benytte sig af de mu­
ligheder for samarbejde, som man har.
— Kan vi få en fælles rover/seniorlejr, f. eks. 
international?
John: Roverne bestemmer selv, hvad de vil 
kom bare med forslag.
— Kan der oprettes en centerlejr på 4-korps- 
basis? Vil korpsene stotte?
Alle: Det kan lade sig gøre, og det er jo 
praktiseret i Ravnsø. Det er godt med cen- 
tre‘ Om korpsene vil stotte? Økonomisk vil 
sådanne centre vel kunne hvile i sig selv.
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— Spejderantallet er nedadgående. Hvad er 
grunden, hvad gør man, og hvad gjorde 
man tidligere?
John: Vi har ikke tal fra tidligere nedgangs­
perioder, Hvorfor daler tallet? Måske er vi 
ikke dygtige nok. Men procentvis er der i 
øvrigt ingen tilbagegang, og når man så og­
så tager i betragtning, at udbuddet til bør­
nene er større end nogensinde, er vores stil­
ling egentlig ret god. Hvad man kan gøre? 
F. eks. oprette centre overalt i landet, så 
alle kan komme et sådant sted. Det ville 
være godt.
— Skal vi stadig slå på, at det at være spej­
der er noget sarligt? Hvad har vi, som an­
dre ikke har?
Bente: Vi har blandt andet det, at vi stiller 
krav til børnene: Vi har mødepligt og vi 
har lov og løfte, som forpligter.
— Skal vi have lederion, og hvis ja, får vi 
da de rette folk?
Ruth: Hvem er de rette? Hvad er motive­
ringen for at være fører? Jeg har ikke noget 
imod, at der bliver givet vore førere løn 
for det arbejde, de gør.
— Vi har jo tig< jn. t nye uniformer. Burde 
vi i stedet have afskaffet den?
Bente: Nej. Uniformen er praktisk, både 
som arbejdsdragt og til udligning af økono­
miske forskelle. Vores kan nu varieres så 
meget, at vi ikke behøver at være helt ens, 
selv om vi er i uniform.
— Er der social skævhed i korpsene Hvis 
det er tilfældet, og det er forkert, hvad kan 
man da gøre ved det?
John: Der er skævhed. Der er ligesom tra­
dition for, hvem der bliver spejdeere, og vi

for dyre? Nej, mange andre, f. eks. idræts­
klubber, er dyrere. Vi må sørge for at eta­
blere afdelinger overalt.
— Mener du, spejderarbejdet er et socialt 
arbejde?
Robert: Nej, vi dækker ikke alle klasser. 
Men vi har måske været det og burde være 
det. Men som John siger: Vi har ikke været 
dygtige nok. Kan vi blive det, og få samfun­
det til at erkende, at der kan gøres socialt 
arbejde i troppene, vil samfundet skyde de 
nødvendige penge til.
— Skal vi arbejde i patruljer eller interesse­
grupper fremover?
Bente: Arbejdsstoffet kan bruges såvel i pa­
truljer som i interessegrupper.
— Gennemforer vi Spejderhjælpen udeluk­
kende af hensyn til vort omdomme?
Robert: Nej, vi gør sandelig meget med det 
arbejde - og vi er bundet af det, fordi så 
mange regner med den hjælp fra os.

Hvis vi fik de fornødne tilskud fra offent­
ligheden, ville du så være med til at afskaffe 
lodsedler, spejderhjælp og lignende?
Ruth: Spejderhjælpen har medført, at en 
række institutioner har fået besked om, at 
man ikke mere kan regne med spejdere som 
lodseddelsælgere, men at tilskud må søges 
direkte hos spejderhjælpen. Lodseddelsalg til 
fordel for os selv ser jeg meget gerne erstat­
tet af tilskud.

Kritik er vigtig
Bente: Jeg vil sige til dem, der ser frem 
mod større samarbejde, at der allerede fore­
går en masse. Læs bladene og følg selv med

(Fortsættes side 13.)

Kertelejr-mønstret
Den kvikke læser har sikkert for længst 

observeret, at der var noget galt med „Ker­
telejr"-mønstret i sidste nummer af Pige­
spejderne. Den øverste halvdel af det ven­
stre kløverblad manglede. På den lille teg­
ning her ved disse linjer er det rigtige møn­
ster bragt. Det fremkommer ved at spejl­
vende øverste halvdel af hojre kløverblad. 
Undskyld fejlen, vi håber ikke, at alt for 
mange har fået syet et galt mønster.
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Hallo alle blåmejser
Kløver fortæller:

SPEJDERFESTEN
Kan I huske, at jeg sidst fortalte om 

generalprøven på vor spejderfest, hvor 
vi troede, at der skulle komme en gene­
ral? Nu har mor fortalt mig, at en 
generalprøve slet ikke har noget med 
generaler at gøre. Det er bare noget, 
som man kalder den sidste prøve. Der 
kommer heller ikke generaler til gene­
ralforsamlinger, men det vidste I må­
ske godt.

Det var en mægtig skæg fest. Først 
gik vi rundt i byen med et skrammel­
orkester. De fleste havde medbragt 
grydelåg, som de slog sammen, men 
Glad havde slæbt en hel balje med, 
som hun hamrede på med en grydeske.

Ih, hvor vi støjede, og alle folk kom 
ud af husene for at kigge på os. Gutte 
sagde, at nu håbede hun, at vi havde 
afreageret, så vi kunne opføre os no­
genlunde til festen. Jeg ved ikke, hvor­
for hun altid skal bruge sådan nogle 
mærkelige ord, så man ikke kan forstå, 
hvad hun mener.

Hele salen var fuld af folk, da vi 
marcherede ind, og de klappede og 
klappede af alt, hvad vi lavede.

Før vor optræden lå vi på scenen og 
kiggede ud under tæppet på folk og 
råbte »halløj« til dem, vi kendte. Så 
kom Gutte og sagde, at det måtte vi 
ikke, for det så så sjusket ud med sådan 
en række hoveder nede ved gulvet, og 
nu skulle vi stille op til »Mads Mathi- 
sens orkester« og ellers forholde os ro­
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ligt, mens der blev læst en prolog. Det 
lød spændende, men det var bare en 
stor pige, der sagde en hel masse om, 
hvor godt det er at være spejder.

Så var det vores tur, og vi sang lige 
så højt, som vi kunne, og vi larmede 
med alle vore sjove instrumenter. Dims 
havde medbragt et kohom, der gav 
nogle gevaldige trut, og jeg havde en 
skralde. Glad var dirigent, og hun 
brugte armene som møllevinger. Gutte 
havde givet hende en høj hat på, der 
gik helt ned over hendes øjne. Hun så 
sjov ud, og da folk lo, begyndte hun at 
sparke bagud med benene, og hun 
vendte sig om og skar de frygteligste 
ansigter.

Jo mere tilskuerne grinede, des 
mere livlig blev Glad, og vi kunne hel­
ler ikke lade være med at grine. Det 
hjalp slet ikke, at Gutte trådte lidt 
frem fra kulissen og så noget stramt 
på os. Glad var mægtig i hopla og ikke 
til at stoppe igen, så vi sang sangen 
igennem næsten tre gange, før Gutte 
simpelthen trak tæppet for.

Glad stak hovedet ud foran tæppet, 
og det varede noget, før Gutte kunne 
få hende halet væk, men hun var ikke 
til at skyde igennem resten af aftenen, 
fordi alle syntes, at hun var sådan en 
sjov pige.

Så blev vi gennet ned i salen, hvor 
vi så det, som de store piger lavede, og 
så blev salen ryddet til dans. Gutte 
havde inviteret drengespejdeme med, 
men nogle af dem var dumme, for de 
stod bare og rystede sodavandsflasker, 
så de kunne sprøjte med dem, eller og­
så kurede de hen ad gulvet.

Efterhånden fik førerne skik på det 
hele, og da de voksne havde drukket 
kaffe, kom de ind i salen og dansede.

Spejderne solgte lodsedler på en stor 
dukke i spejderuniform og med en 
masse andet tøj. Vi ønskede naturligvis

alle at vinde den. Dims blev valgt til 
at trække det heldige nummer.

— Det har jeg, var der en, der råbte, 
og vi nåede lige at se Glad springe op 
på en stol og svinge med en lodseddel, 
da stolen brasede sammen under hen­
de, og hun forsvandt med et stort ra­
balder. En dame gav et hyl og påstod, 
at hun havde fået knust sin fod, men 
det passede nok ikke, for senere så jeg 
hende hoppe nok så fornøjet afsted 
med tropsrådsformanden.

Heldigvis var der ikke sket noget 
med Glad, det gør der for øvrigt aldrig.

— Sikke noget skørt bras, man har 
her, sagde hun og trampede op på sce­
nen for at få dukken. Alle klappede, 
da de så, at Glad havde vundet, jeg sy­
nes ærlig talt, at der blev gjort for me­
get ud af det.

- Jeg kan bedre lide levende dyr end 
dukker, sagde Glad, og så gik hun lige 
hen til den lille forsagte Victoria, som 
vi ikke rigtigt regner med, og gav hen­
de dukken.

Hun er nu en underlig pige, den 
Glad. Tænk at foretrække en edderkop 
frem for en stor dukke.
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Breve
Tak for de mange hilsener, der fulg­

te med plakaterne. Det glæder mig, at 
man er glad for »Hallo alle blåmejser«. 
Jeg prøver stadig at besvare så mange 
breve som muligt. Fik du ikke svar, så 
prøv at skrive igen.

Kære Nord.
Jeg vil gerne sige tak for den fine 

bog om blåmejsen, jeg fik som præmie. 
Jeg havde så ondt i en tand den dag, 
der var blåmejsedag, men nu har tand­
lægen ordnet den, og jeg er i fuld gang 
med spejderhjælpen. Jeg håber at få 
samlet rigtig mange penge ind.

Med blåmejsehilsen.
Alice, Lynge Flok.

Blåmejsedag I Sjælsø division.

Stump har sendt følgende kloge ord: 
Er jeg — videbegærlig og arbejdsivrig? 
Er jeg - fantasifuld og legelysten? 
Er jeg - hjælpsom og høflig?
Er jeg - vågen i trafikken og i natu­

ren?

Er jeg — en god kammerat?
Er jeg — munter og sangglad?
- for så er jeg vist på vej til at blive 
den helt rigtige blåmejse.

Tak til 1. Tåstrup flok for de mange 
fotografier.

Også tak til Ellen Lorentsen fra Ny­
borg for billede og brev. Jeg håber, at 
du havde en god sommerlejr på Thurø.

Lad bare blåmej'seredaktionen drukne i 
breve.

Tænderne at børste godt, 
dertil har vi børsten få’et.
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Månedens konkurrence

Denne gang gælder det om at tegne en påklædningsdukke, og den må gerne have en 
mængde tøj. Det vil være bedst, hvis I bruger stift karton til dukken og noget tyndt kar­
ton til tøj. Det hele klippes pænt til.
Dukken sendes til „Hallo alle blåmejser" inden den 10. december.
Præmierne vil komme som julegaver.

Forhåbentlig or mange flokke I gang med at lave en bog om elg selv. Den skal først 
være færdig til jul.

__ ... J
Alle breve og løsningen på opgaven sendes til:
Hallo alle blåmejser, Karen Nordstrdm, Kollerødvej 54, 3450 Allered. 
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PE GN-SOL- sejl 
: ellev hvdrdxtn mcxn udnyttet 
i ka.sse.re.de. telbe^ —

BruOj gode vesLer af ktvs- 
Get-ede- baU-e-( eller gamle-u*j— 

i devlag. Sy Sammen. med. kap-
Form som oversejl

Uden. rcxy<.Vyuy Tagryg forshedj. 
nmg påmidten.
på. Kvc-r Gide.. Lad sadel magev 
G& Huller til telbstZxng- Brug hdsb 
3-delte, metal slanger: 6 Lo^ttlc. 
med. spids, Co bundstR.,2.melleh,_ 
Sbk.&bdkv bardAxneri passende, 
længde. Husk endeba. return er.

Hal med ol»e4«**ve.<f»vtynd«l 
m. terpe rutin) festlige motiver 
efter ly tt øg evne.. "Tørres helt 
f.^r sejlet kan rulles sammen.

Til vordende handicaphjælpere
I forrige nummer af Pigespejderne præ­

senterede vi et nyt duelighedstegn, „Handi­
caphjælper". Efter at bladet kom ud, fik jeg 
et godt brev fra en handicappet spejder, 
som skrev noget meget vigtigt:

At handicaphjælperen også efter at have 
taget sit duelighedstegn bor holde forbin­
delsen med den handicappede spejder ved­
lige.

Selv om det er noget, som for os alle bur­
de være en naturlig ting, sker det desværre 
ofte, at forbindelserne bliver meget kort­
varige. Skulle ikke alle vi, der kan glæde os 
over at være raske, tage os selv i nakken og 
gøre en indsats for at hjælpe vore handicap­
pede kammerater.

Et besøg nu og da, hvor vi kan hjælpe 
med mange ting, måske skal der postes et 
brev, måske sættes et par fotos fra en lejr 
ind i en bog, måske hjælpe med at telefo­
nere — tænk over det. red.

NETKNYTNING
Nettet her er slået op med dobb. halvstik. 
På figuren er der 4 dobb. ender, der knyt­
tes sammen med råbåndsknob. For at hol­
de en bestemt afstand, kan man bruge en 
målepind, f. eks. en lineal.
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Balladen
opa

Bærup station
Handlingen udspilles på Bærup station, 

hvor en flok pigespejdere lige er kommet 
til og venter på et tog. Da der er lang tid 
til det kommer, er de alle på nær én gået 
ud for at kikke sig lidt omkring. Tilbage 
er Trine som skal passe på den lille gris, 
de har fået af bonden på gården, hvor de 
har ligget i lejr. De er blevet enige om at 
kalde den.„Flaben“.

Personer: Trine, „Flaben*1, Jens Vindøje, 
Claus Storm, en tilskuer, to politibetjente og 
en flok spejdere.

Trine: Nå, Flab, skal vi slå os ned på 
bænken her?

(Flaben grynter voldsomt — og i det 
samme kommer to mænd, Jens Vindøje og 
Claus Storm, og sætter sig ved siden af 
Trine og Flaben).

Jens: Kom, vi sætter os her.
Claus: OK, og lad mig så se det, du ab­

solut vil vise mig.
Jens: Ikke så længe, den skrigeballon er 

der. (Jens skuler arrigt til Flaben).
Trine: Ti så stille, Flab.
Jens: Jeg kan ikke finde det i nogle af 

mine lommer.
Claus: Så se efter, om du har det i din 

kuffert.
(Jens åbner kufferten, men i det samme 

vrider Flaben sig løs fra Trine og giver sig 
til at rode i kufferten og trækker af med et

TAK
Tak til de mange, som indsendte 

besvarelser pa opgaver i juni-bla­
det. Der kom mange fortrinlige be­
svarelser, så dommerkomiteen kom 
på en ret så svær opgave, da den 
skulle udpege det bedste skuespil. 
Lad os sige det sådan - der var 
kamp lige til det sidste, om hvem, 
der burde vinde.

Vinderspillet står på disse sider, 
men vi vil gerne sige, at på anden­
pladsen og tredjepladsen kom:

Panteren, Humlebæk trop,
Karen Margrethe Pedersen, 
Grænsevej 23, Hvidovre.
Vinderen får et gavekort til depo­

tet, mens der er 1 eksemplar af 
..Muleposen” til de to andre.

Desværre må vi også sige, at 
temmelig mange havde misforstået 
opgaven og skrevet stil om tegnin­
ger - der var mange fantasifulde 
besvarelser, men som sagt, vi bad 
om et skuespil.
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par lange, uldne underbukser. Straks går den 
vilde jagt).

Jens (råber): Kom med de de bukser, din 
dumme ko.

Trine: Undskyld, men det er nu en gris, 
nu skal jeg prøve, om jeg kan fange den. 
(Efter en vild jagt bliver Flaben fanget).

(De to mænd skulcr vredt til den stak­
kels Trine, som for at berolige grisen be­
gynder at synge:):

„Sov lille Flaben, sov og bliv stor... o.s.v.
Flaben (Hyler så højt, at Jens taber sin 

pibe — de to mænd taler videre).
Claus: Hvad sagde chefen til sagerne?
Jens: Han sagde, at det næste sted, vi 

kom, skulle vi huske at tage alle sagerne 
med os. Han var helt tosset over, at vi glem­
te den sæk sølvtøj.

Claus: Fortalte du ikke, at vi syntes, vi 
hørte støj...

Jens: Jo, men så sagde han, at vi var to 
gamle nervøse vrag.

Trine: Undskyld, jeg afbryder, men der 
er vel ikke en af de herrer, der har et bånd?

Claus: Hvad skal du med det?
Trine: Binde min gris.
Claus: Desværre ikke.
Jens: Det er ellers en sød gris, må jeg 

prøve at holde den.

Trine: Ja, vær så god.
(Men næppe har Trine sluppet grisen, 

før Jens og Claus stikker af med den).
Trine: Hjælp.
(Og Trine får hjælp. — En tilskuer har 

stået og set, hvorledes mændene franarrede 
hende grisen. Han og Trines kammerater, 
som netop kommer tilbage, alarmerer poli­
tiet. Politiet kommer hurtigt og får fanget 
Jens og Claus.)

Claus: Sagde chefen ikke, at næste sted, 
vi skulle hen, skulle vi tage det hele med?

Jens: Jo.
Claus: Jeg tror ikke, der bliver meget at 

tage der, hvor vi skal hen næste gang.
Jens: Det er muligt, du har ret.
1. betjent: Nå vi kender vist hinanden.
2. betjent. Endelig fik vi jer to banditter.
2. betjent: Seså, nu har I de fine man­

chetter på igen (håndjernene klikker).
Toget kommer ind, og spejderne myldrer 

ind — Trine og grisen selvfølgelig også.
Trine (åbner vinduet og råber): Nok 

passer Flaben til sit navn, men I to burde 
være dens navnebrødre.

Anne-Grethe Hansen, 
Brolokken 21, Rudkøbing.

TEGNEREN THORA TRILLES TINKA-TEGNESERIE
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Lille Peter var på ferie ved Vesterhavet. 
Pludselig ser han langt ude på havet en 
gammel damper med en lang røgfane fra 
skorstenen.

Moar, se — udbrød han. Et lokomotiv, 
der er ude at bade.

O
Så og høste

Hvis dine planer gælder et år, skal du så 
korn.

Hvis de gælder 10 år, skal du plante et 
træ.

Hvis de gælder 100 år, skal du undervise 
menneskene.

Sår du korn én gang, hoster du én gang.
Planter du et træ, hoster du 10 gange.

Underviser du mennesker, høster du 100 
gange.

(Kinesisk digt, skrevet af Kwang-shu for 
26 århundreder siden).

Beviset...
En elev var blevet vist bort fra studenter­

eksamen efter den skriftlige prøve i matema­
tik. Hans far henvendte sig i raseri til rek­
tor.

— Hvad er meningen med at vise min søn 
bort?

— Han har snydt!
— Kan rektor bevise det...
— Meget let. Eleverne sad ved prøven to 

og to ved samme bord. Her er den besva­
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BÆREPOSE
relse, som Deres sons sidemand afleverede. 
Den lyder: „Denne opgave kan jeg ikke 
løse“. Og her er Deres søns besvarelse: 
„Denne opgave kan jeg heller ikke løse“.

Hvis I har en rest af et gammelt telt eller 
af et underlag, var det måske en idé at bru­
ge det som vist her — enten som „bærepose-1 
eller som brændeskjul. Det er let at lave, og 
så fylder det ikke så meget i patruljekassen. 
Skal I købe nyt materiale, så kan sejldug 
anvendes. Rundt om håndtag og langs si­
derne kantes det med kantbånd eller smal 
gjord.

I er vel i øvrigt/begyndt at tænke på 
patruljens udstyr til kprpslejrcn, ikke? Vin­
tertiden er jo en god tid til at få bragt

Usund morgenmad
Eleven fra første klasse var til skolelæ­

gen for første gang.
— Hvad får du til morgenmad? spurgte 

lægen.
— Jeg får wienerbrød.
Da pigen kom hjem, fortalte hun mode­

ren om sine oplevelser.
— Hvorfor sagde du, at du fik wienerbrød 

om morgenen?

jeg sagde Jo du skulle flytte dig,
eller du en meget gammel kat
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Kære postboxvenner!
Véd I, hvor lang tid der er til korps­

lejren? 7 måneder!
Har I fået talt med jeres tropsfører, om 

I må invitere jeres pen-inde med i korps­
lejren? I kan læse andetsteds i bladet, hvor­
dan det foregår, men inden I inviterer jeres 
pen-inde, så må I gøre det klart for jer 
selv, at I er værtinde, og pen-inden er 
gæst. Som værtinde-spejder har I forpligtet 

jer til at hjælpe hende i alle forhold og tage 
hensyn til hende på en sød og forstående 
måde. Hun er måske ikke vant til at ligge i 
lejr på samme måde som vi gør det. Sørg 
for, at hun rejser hjem og synes, at danske 
spejdere er værd at kende.

I sidste nummer af Pigespejderne stod, at 
jeg havde en liste med 12 adresser på ame­
rikanske pigespejdere. Den liste er udfyldt 
for længe siden, men jeg venter snart at få 
en ny liste.

Månedens tilbud:
Syd Afrika,:
3 spejdere, 14-15 år skriver engelsk. 
Tyskland:
1 spejder, 18 år, skriver engelsk og tysk.
1 spejder, 11 år, tysk og lidt engelsk.
Canada:
2 spejdere, 12 år, engelsk.
Malaysia:
1 pige, 16 år, engelsk.
England:
1 blåmejseassistent, 26 år, engelsk.
En dansk pige-søspejder-patrulje ønsker 
at korrespondere med en anden søspejder­
patrulje, hvis en sådan findes.

Venlig hilsen, Kilde.

Jeg ønsker en penneveninde i

(land)  eller 

Navn 

Adresse -...................................................................................

Født den  Ar  Spejderbeskæftigelse: 

Sprog 
Jeg har i forvejen gennem postboxen fået penneveninder i (lande) 

Vedlagt kr. 1,80 i frimærker. Postboxens adresse: frk. Inger Rosenkilde, 
Jyllandsgade 96, 6700 Esbjerg.
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Vedr. NYE UNIFORMER
se folderen, der fulgte med oktoberbladet, og depotannoncen i oktoberbladet.

Knyttegarn til bælter
spole m. 140 gr.  5,75 Spejderspænde til bæltet  2,50
spole m. Vs kg (til ca. 6 bælter) 19,50

(ved bestilling bedes skonummer opgivet.)

Parca-coat i marine poplin m. aftageligt teddyfoer. En pæn og praktisk frakke.
str. 34-44 ................... ............. 189,00 og i 7/» længde....................... 149,00

Strømpebukser, blå
ribstrikket crepe-nylon uld og crepe, m. mønster
str. 6 og 8 ................... . 15,00 16,00 str. 8...................................... ... 23,00
str. 9 og 10 ............... . 17,25 18,25 str. 10 .................................. ... 25,00
str. 12............................. 19,50

Sportsstrømper, blå 
crepe-nylon frotté uldblanding
str. 7-8  7,00 str. 10 11,85 str. 8 og 9 .. 9,25 9,75 
str. 9-10 7,75 str.10og10'/s 10,5011,50
str. IOV2-HV2 .... 8,50

Spejder- og skolesko „Wayfinders**
6 mdr. garanti på gummisålen. I hælen er Indsat kompas, og på sålen er der 
stjernebilleder
str. 32-34  62,50 str. 35-38  69,50

Grammofonplade, stereo, „Sange ved bålet**
En festlig plade med kendte og mindre kendte spejdersange. 
En folder med alle pladens tekster følger med  33,20

Til vinterens husflid kan findes mange gode ideer I bøgerne fra „Lav noget 
serien". Der er 10 forskellige:
Lav noget af snor - strå - piberensere - sølvtråd - læder - stof, skind, filt og 

tråd - med emalje - nyttige gaver af bast og peddigrør - mal
flasker og glas - mobiler. Pris pr. stk  11,50

Til alle blåmejser, ønsk jer bogen 
„Eventyret om BLÅMEJSELOVEN" 475

PIGESPEJDERDEPOTET
Lundsgade 6.2100 København 0. Telf. (01) 92 Øbro 8383 . Giro 40 673 

Åbningstider: 9-17,30, fredag 9-19, lørdag 9-13 

(gaelder Ikke depotudsalgene I provinsen)
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